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$ : El removedor de pintura y barniz avanzado en 2 Sunnyside 2-Minute Advanced Paint and Varnish I g%l{lrll(LTTsESCCoa’\mI”\Il)g m"gggm]- é';gr%ﬂgL 1,3-DIOXOLANE, DIMETHYL CARBONATE, ACETONE, AND PETROLEUM :
' 1 Minutos de Sunnyside es un removedor de pintura y Rﬁ"‘?"er o a very powerful, fast-acting, h'gh'yt ! EXTREMELY FLAMMABLE! KEEP AWAY FROM ALL SOURCES OF IGNITION! Keep away from heat, sparks and flame. Vapors are
! ! barniz muy potente, de rapida accion y muy eficaz. [ etiective, paint ana varnish remover. 1Is produc [ given off raj idl¥during use and may ignite explosively. Vapors are heavier than air and may travel long distances to other rooms or lower
: . Este producto removera mdiltiples capas de pintura y | will remove multiple layers of paint and varnish | areas. DO NOT use in confined areas such as basements or bathrboms. IF WORK AREA'IS NOT WELL VENTILATED, DONOT USE !
: : barniz sin dafar las superficies de madera, metal y ! without damaging wood, metal and masonry. It | THIS PRODUCT. USE THIS PRODUCT OUTDOORS IN AN OPEN AREA. It is dangerous to use indoors. If used indoors open all doors
' ' albadiileria. Empieza a actuar en 2 minutos en la begins working in 2 minutes on most coatings, and windows to provide pllentr of fresh air cross ventilation equal to outdoor conditions to avoid vapor buildup. DO NOT smoke.
! ! mayoria de los recubrimientos y ablandaré los I and will soften more difficult coatings in 5-10 I Extinguish all flames and pilot lights, and tum off stoves, heaters, electric motors and other sources of ignition during use and until all |
| . recubrimientos mas dificiles en 5-10 minutos: vea Ia [ minutes; see chart on front of container for coating [ vapors are gone. Vapors may linger for 30 minutes or more after use. If you smell solvents, vapors are still present. Do not turn ignition
' ! e ! | tyoe and time. Our powerful aeltype formula | sources on or relight pilot lights until certain that all vapors are gorje. Due to fire hazard, do not apply to floors or other large areas. For !
: : tabla en el frente del recipiente para el tipo de yp lina and IIP 9 )E)p ih vertical disposal guidance of unused product, contact a household hazardpus waste program, or your local or state government environmental
. . recubrimiento y el tiempo. Nuestra férmula potente tipo ' Improves cling and cutling power on both vertica ' control agency. Close container after each use. Do not transfer to uplabeled containers. Do not use for stripping floors orlanr placewhere
! : gel mejora la adhesion y el poder de corte tanto en | and horizontal surfaces. One gallon of remover | a flammable remover might be hazardous. Use over a small area because health and safety risks will increase dramatically when used |
' ' superficies verticales como horizontales. Un galon de | covers approximately 100 square feet of surface | over large areas. Harmful to plastic or other synthetic materials. '
' ! removedor cubre anroximadamente 100 pies cuadra: area. Health Hazards: Vzi{Jor harmful. May affect the brain or nervous system causing dizziness, headache or nausea. Causes eye, skin, nose |
: ' > ap oy P ' Directions: For your safety. read all information on ' and throat irritation. Avoid breathing vapor or spray mist. If you expefience eye watering, headaches, dizziness or have difficulty breathing, i
dos (9.3 m2) de 4rea de superf y Y, - - - Nt P, !
. . 0s (9.3 m2) de area de superficie. _ [ [ this container before using. Use this product I increase fresh air or wear respiratory protection (NIOSH approved) gr leave the area to obtain fresh air. Reports have associated repeated !
! ' Instrucciones: Para su seguridad, lea y siga toda la I I outdoors if possible. If used indoors, provide plent I and prolonged occupational overexposure to solvents with permanent brain and nervous sgstem damage. Intentional misuse by |
' ' informacion que se incluye en este envase antes de | | of fresh air by opéning all doors a{nd windows t())/ | deliberately concentrating and inhaling contents may be harmful or fatal. May be harmful if absorbed through the skin. :
! : usar. Si .est posible, use este prodtécto dal atIre ||Ibref. Sise | | achieve cross ventilation. Do not use in basement or | &WARN'NG Cancer and RprOdUCtIVG Harm - www.P65Warnin 5.0d.Jov !
| . o e s e rars o (s | | other unventilated areas. | First Aid: If swallowed, DO NOT induce vomiting. GET IMMEDIATE MEDICAL ATTENTION! Call physician or hospital emergency room
! ! abriendo todas las puertas y ventanas para que haya | | Application:  Open container carefully. Protect | or poison control center immediately. In case of eye contact, flush thorouPth with water for at least 15 minutes. Get medical attention. |
. . ventilacion cruzada. Se puede usar un ventilador para hands with sol i loves. Wear g For skin contact, wash thoroughly for at least 15 minutes. Get medical aitention if iritation persists. If you experience difficulty in
. ! S ; | | ands with solvent resistant gloves. Wear glasses or | ! . . . S, a6l | | : : !
! ! Igvorecgr la \IentIIa0|on. No use en s6tanos u otras | | goggles to protect eyes. Apply to area no larger than | breathing, Igave the area to obIaIrI fresh air. If continued difficulty is experienced, get medical attention. ,
: : areas sin ventilacion. , , two feet by two feet at a time. Do not brush back and Use only with adequate ventilation. :
. . Aplicacion: Abra el envase con cuidado. Proteja las [ [ forth like paint. Allow the remover to stand [ KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. :
: ma;nos con gfuan;es ret3|stgptes al ld'sol"e”‘z- l_Use [ [ undisturbed until the old finish softens enough to be [ Less han 50% VOC. .
R - . anteojos o gafas de proteccion para los ojos. Aplique | ' — g p—a g— I i ife. i I '
b E ' en un area no mayor de dos pies por dos pies cada : -1 | [,?ﬂ‘szv?:r Vgg?dig g}g ';{"g)?ac%ze ggenigﬂf’n?;ﬁg:;g'; | PRECAUCIONES: CONTIENE ALCOHOL DE METILO, 1,3-DIOXOLANO, CARBONATO DE DIMETILO, ACETONA, Y (rﬁ
8 % TR vez. No dé pinceladas como si fuera una pintura. a’n’ ) require more than one application. To remove any PESTILADOS DE PETROLEO. No es 95|ble convertirlo en no toxico. ) ) . S
8 B ' Permit | dor actie hast | d I \ A I o , , | jEXTREMADAMENTE INFLAMABLE! {MANTENGALO ALEJADO DE CUALQUIER FUENTE DE IGNICION! Manténgalo algjado ! 2
) ® I érmita que €1 removedor actue nasta que 1a capa de | | remaining deep stain from wood, scrub with house- | del calor, las chispas y las llamas. Los vapores emanan répidamente durante el uso y pueden encenderse de manera explosiva. Los |
g 2 _|| : pintura VIeJa,slelabEmdel IotquICIente y pueda Itlelmgver | | IéoldI bleach o(rj oxahcbatc)nd ioluhor;) and theel VI?)OLl | vapores sondmés delnsos que el aire y pue%e 1ras|ag?r%el-a Il\aF; aAS %ﬁa?ﬂisahﬁg ?\}rgs Eégﬁacéﬁngeﬁ (\)l éﬁ%lsLinSii\orilsC l(J) Sklé “ES '?E ' 8
T con una espatula. Use viruta de acero o un cepillo duro ool water and a scrub brush may be used for a fina areas cerradas, tales como s6tanos o bafios. ) . :
L % &I ' para acceder a todos los lugares. Algunos acabados ' ' rinse. On fine wood and veneers use mineral spirits ' PRODUCTO. USE ESTE PRODUCTO EN EL EXTERIOR EN UN AREA ABIERTA. Es peligroso usarlo en el interior. Silousaenel 'II1
O & W i puedenrequerr ms de una aplcaccn. Para remover ' ' to prevent warping or aising the grain. Alow fo cry ' RCumaoin b vipirks. N e, Apacs sk o 1ama y e it S, Sefas, sloiadore, oot osoniney | B
Lo ' I [ inishi [ : : . : oz
% E O gfquIefdmagCh?ptf_OIU”da SObff m@dera,lfaSR‘i con | | tsm%r&léggg gﬁ;‘;&g dﬁg”f:ﬁg?e;ilgsaﬁng rOth:nr dwﬁ]séﬁ | cualquier otra fuente de ignicion durante el uso Y hasta que Iogog los vapores se hayan disipado. Lo vaPores pueden permanecerpor  + T
= EE = .arlqudea or oges Icc:j 0 con so UCIfOII oxa oacellica(lj y disposed of in trash cgllectiyon Fgf disposal més de 30 minutos desFués de su uso. Si huele solventes significa que todavia hay vapores. No vuelva a encender las fuentesde | I~
T _ll ' viruta de acero. o€ puede usar agua iria y un cepilio de I I D : p I ignicion ni encienda las luces piloto hasta que esté seguro de quefno hay vapores. Debido al peligro de incendio, no lo apllgue apisos =
m X g ! fregado para el enjuague dltimo. En maderas y I I guidance of unused product, contact a household I u ofras dreas de gran tamario. Para informarse sobre como eliminar el producto sobrante, comuniquese con un programa de residuos | m
< < W enchapados finos use alcohol mineral para evitar | | hazardous waste program, or your local or state | domesticos peIi?rososo con la agencia de control medioambiental de su gobierno local o estatal. Cierre el envase después de cada )
aJ = ! combaduras o levantamiento de grano. Deje secar government environmental control agency. Use at uso. No lo transfiera a envases sin etiqueta. No lo use para remoyer la pintura de los pisos o de cuaIguier lugar donde un removedor !
72 I fotalmente antes de aplicar un acabado nuevo. Los ' ' temperatures between 65° F and 85° F only. ' inflamable pueda ser peligroso. Uselo en areas pequeias debido|a que los riesgos de salud y seguricad aumentaran radicalmente si -~ m
. b | aire | [ [ Caution: EXTREMELY FLAMMABLE! KEEP AWAY [ lo usa en areas de gran tamario. Dafia los materiales plsticos o s|ntéticos. . '
: ! }rigc:)st);ac:t;o; cézsseiao% zfads%?%q asregﬁé nataecl!z’; ggrg | I FROM AL.L SOURCES OF IGNITION! Th.is product can I Petl)igros para la sallud: |EI vaporles pelrjludICIal. Ptljede afectar Ig\l]cerebro 0 ell sistema nerVIrleo, pug:dtla provlocar mareos, dSollores de |
' ' u I ura. ICI [ I i ini : ST ; cabeza 0 nauseas. Irita los 0jos, la piel, la nariz y la garganta. Evite respirar los vapores o el rocio de las pulverizaciones. Silos ojos
! ! la eliminacién del producto no usado, contactese con ' E:::;EZS& g,'%?;if,'sms“es \?v%!rlll(?:g I cause damage fo most materials on contact. Avoid ! lagrimean, i tiene dolores de cabeza, mareos o dificuitad para respirar, aumente el ingreso de aire fresco o use proteccion parala !
' ' un programa de residuos domésticos peligrosos o una ' ' contact with all surfaces except those being worked I respiracion (aprobado por NIOSH) o abandone el rea para respirar aire fresco. Los informes han asociado la sobreexposicion
' ! agencia gubernamental de control del medio ambiente [ QOil Based 2 min. | Varnish 2 min [ on. Damages rubber, asphalt tile, plastic, fiberglass, [ ocupacional prolongada y repetida a los solventes con dafios|permanentes al cerebro y al sistema nervioso. El uso indebido !
: : estatal. Uselo Gnicamente en temperaturas entre 65 °F I - (Alkyd-Spar) ' | and other synthetic materials. Product should be | intencional de concentrar e inhalar los contenidos deliberadamente puede ser dafiino o letal. Puede ser perjudicial si se absorbe a
' ' oF 118 0 o Latex/Acrylic 2 min. p i | place. kept tightl través de la piel. .
! ! y 85 °F (18°Cy 29 °C). | - 5 ' | stored in a cool place, kept tightly capped and used | A ADVERTENClA C D . R j ’[ P65W . X
: : lﬁ:ﬁ?gngﬁo’ ALEJADO DE CUALQUIER FUENTE : Epoxy 5 min. | Polyurethane 5 min. : Limited Guarantee: When applied and used : Primeros auxilios: Si s traga, NOa irlguez!:‘ayel véérlnli}(? iREe()FI)BII\pﬁ TEI\?CIXI?ME\[I)\{XYI\VI\I(IMEDIATA%IE{\I“TEI Isan?eaagrs) r\r{édico osala
! ! IGNICION! A 7 —— - — , according to label directions, if not satisfied with this de emergencias de un hospital o al centro de control toxicolégicp. En caso de contacto con los ojos, enjuague con agua al menos |
. . DE IGNICION! Este producto puede causar dafios a la | —~ M Finish 5 Floor Finish 5 | N . | ? . L . .
' ' mavoria de los materiales con los aue esté en contac- 1 arine rin min. 00r FINIsnes min. product, Sunnyside will refund your purchase price durante 15 minutos. Obtenga atencion médica. En caso de contagto con la piel, lave abundantemente al menos durante 15 minutos.
: : 0 )IIEvite o contacto con todas Iasqsuperficies excepto I I with proof of purchase at the company’s option. This I gbt'enga aIerqu]IgSn |m(;ejdica Sbl persiste la i'r,ritaci{)gl. Si experimenta gificultades para respirar, abandone el drea para obtener aire fresco. |
' ' : ’ . > I Y H ® H I guarantee does not include labor, cost of labor for I |I|eng mas dificulta es, 0 _Ignga atencion medica. !
|} o e o con ' | @ Methylene Chioride free o Removes multiple layers | SZEE oo Mot Ll | U oom waveior . ~ |
! ! materiales sintéticos. El producto debe almacenarse ' ® mmgs to Vertlca| Slll‘faGEIS ® Stl‘lps llp tO 100 Sq. ft- ' & PRODUCT QUESTIONS..? ' MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS |NUS :
' ! en un lugar fresco, tapado fuertemente y se debe usar I I ¥ For more information contact us at 1-800-323-8611 I Menos de 50% VOC. '
' ' dentro de los seis meses. I . ' . I B or visit us at www.sunnysidecorp.com. I .
| | Garantia limitada: Si luego de aplicar y utiizar de | Lo mejor en removedores de pintura y bariz | www. sunnysidecorp.com | 634G /6 DO NOT USE N ENCLOSED SPACE. VAPORS ARE EXTRENELY ;
;  acuerdo con las indicaciones de Ia efiqueta, o est ' DANGER %= POISON! prmee LAMMBLE iuD  ooR PELIGRO! X VENENO! i Y PO EXRENADANENTE IFLANABLES | SUNNYSIDE CORPORATION | FLAMNABLE. CROSS-VENTILATION AND FRESH AIR REQUIRED. |
. ' satisfecho con este producto, Sunnyside, a opcion de I APORS MAY GAUSE FLASH FIRE. MAY BE FATAL OR CAUSE BLINDNESS IF (S VAPORES PUEDEN PROVOCAR EXPLOSIONES INSTANTANEAS, PUEDE SER FATAL 0 I Consumer Products Division [ '
| | lacompaiia, reembolsard el precio de compra con la - HALLOWED VAPORHARIFUL K0 EVERRTANT ALSHR CEEUERA SISENGERE OSVAPORESSONNOCIOS. RRIALOSOIOS Y LAPRL NP Wheeling, L 60090-6095 | /& NOLO USE EN ESPACIOS CERRADOS. LOS VAPORES SON |
' ! presentacion dle un Com%robz:)nte de Codmpfa- Eséa I Garefull read and follow all cautions elsewhere on this container. Use only as directe. ea aentamente y iga las advertencias que se incluyen en este envase. Use solament como s ndica. I G I \EI)E(.{I%ELMCF(';WEFI\{IE[{ER%\IXI#{BELEFS{'E&S;UNECESARIO TENER UNA !
' : garantia no incluye mano de obra, costo de mano de _ !
Y . _obra porla apicacion i ningin dao relacionaco. e e ONE GALLON |3.785LITERS . woEww | SumieSC. ] .. oltresaisooselle L )
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